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»1sten kéri, hogy elmeséljéek.”

Horvdth Imre — Thomka Bedta
(szerk.): Narrativdk 9. Narrativ
teologia

Eberhard Jiingel német evangélikus
teologusnak a cimben kiemelt mon-
data sajatos fesziiltségével btivol el.
A szeretet csak kér, sohasem paran-
csol, s a szeretet gesztusa a tavlatot
teremtd, ezért konnyd alomba rin-
gato mese is. De torténet keretei ko-
zé szorithato-e, azaz elmesélheti-e a
végtelen titok, az ineffabilis, akirdl
,csak hasonlatok beszélnek”, s azok
is szakadozottan, tavolsagba és kod-
be burkolva azt, aki kozel kivanna
lépni? Ha viszont valdéban Isten az,
aki kéri, hogy elmeséljék, ugy 6 lesz
az is, aki torténetbe zarkozottan
szétfesziti a nyelv korlatait, s a sza-
vakat, majd torténeteket mondo
emberek tanudsagtételét erével ru-
hazza fel. Az 6t kimondani vagyo
sz0 és torténet a nyelv teherbirasa-
nak végsé probaja. Az esemény, a
torténelem pontja, amelyben Isten
jelenvalo, két narrativahoz tartozik:
az Isten 0rok jelenéhez s a torténe-
lem lehatdrolt végtelenéhez.

A kezilinkben tartott kotet szer-
kesztéi sajat tanulmanyaik mellett
kilfoldi szerzSk irasainak gazdag
gytjteményével ajandékoznak
meg. Nem befejezett kézikonyvet
vesziink a keziinkbe, hanem egy
olyan diszciplinakozi beszélgetés
dokumentacidjat, amelyet teologu-
sok, szociologusok, irodalomtudo-
sok részben valéban egymdsra fi-
gyelve, egymast tanulmdnyaikban
is idézve €s megszolitva folytattak,
s amely - ez nyilvanvaldan a kotet

céljais —mais folytatodik. Az olvaso
igényes és tagas kerekasztal-beszél-
getésen taldlja magat, ahol Thomka
Bedtairodalomtudos és Horvath Im-
re teologus bevezetése, illetve ala-
pos eléadasa utan Paul Ricoeur
Harald Weinrichre hivatkozik,
Klaus Seybold Meir Sternbergre,
Sternberg Hans Freire, Hans Frei
viszont ismét Ricoeurre utal. Egy
ilyen véllalkozdsban a kolcsonosség
szabalya szerint minden egyes fél
gyarapodik. Nemcsak arrél van szo,
hogy a modern kori tudomanyok
ranglistajan hatrébb csuszott, meg-
lehetdsen elszigetel6dott teologia fi-
atal beszé€lgetStarsat és friss mod-
szertani alapvetést keres, hanem ar-
rol is, hogy egyik legfébb kincsét, a
Biblia elbeszélé hagyomanyadt a
narratoldgia rendelkezésére bocsat-
va, ennek gazdagoddsat nyugtdzza
bolcs 6rommel.

A kotet szerkesztdi altal kozo-
sen jegyzett el6szo, illetve Thomka
Bedta bevezet6 tanulmanya (Elbeszé-
10 hitvallas, bibliaértelmezd narrato-
logia) mutatja meg leginkdbb azt az
Osszetett szellemi teret, amelybe a
francia, angol €s német nyelvbél
forditott tanulmdnyok bevezetnek.
,Egy olyan tudomanykdzi dialégus-
rélvan szo, amelynek résztvevéi ko-
runk szellemi kérdéseire a kolcso-
ndsség €s dialogikus imagindcio je-
gyében keresik a valaszokat”, irja
Thomka Bedta. ,A 7sid6 és a keresz-
tény Biblia, az O- és Ujszovetség
olyan archaikus korpusz, amelyet
az eseményszerd létmegértés €s -ér-
telmezés jellemez.” A létilyen értel-
mezése kiterjed az egyén és a kozos-
ség €letére, az egyén €s kozosség
befolyasolasanak mikéntjére, a hit-
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vallds nyelvi valdsagara egyarant.
Egy olyan Osszetett kultartorténeti
hagyomanyt feldolgozo, dnmaga-
ban is tobbszords elbeszéld hagyo-
manyt megtestesitd, értelmezését
tekintve pedig sokszoros hagyo-
mdnyba illeszked6 széveg, mint a
Biblia, a személyes és kozosségi nar-
rativ identitds és erkolcsiség gya-
korlatilag végtelen szamu esetét te-
szi lehetévé. Nem is csoda, hogy
Hans Freinek a kotetben késébb
szerepl6 meghatdrozdsat mar itt, a
bevezeté tanulmanyban is olvas-
suk: ,Ha van narrativ teoldgia, a fo-
galom jelentése a keresztény kozos-
ség dnmeghatdrozasanak Osszefiig-
gésében az, hogy minket a keresz-
ténység alapelbeszéléséhez f(iz6d6
viszony, valamint e narrativa éle-
tiinkben, hitiinkben valo fogalmi tj-
rairasa, nem pedig én-, vilag- €s
transzcendenciaképiink »narrativ«
jellege hataroz meg.”

A kotet 147. szamd, éppen ko-
zépsé oldalan Klaus Seybold (Tani-
tdsi célok. Narrativ teologia) aziménti,
a kozosség €s a szubjektum 6nmeg-
hatdrozasa fel6l indulo megkozeli-
tésnél teljesebb definiciot is nyujt:
,Narrativ teoldogianak immar né-
hany évtizede azt a jellegzetes teolo-
giai megismerési folyamatot nevez-
ziik, amely elsésorban Isten csele-
kedeteinek torténetként valo meg-
jelenését helyezi elGtérbe. A narra-
tiv teologia fogalma altalanos, atfo-
g6 értelemben hasznalhato, alkal-
mazhato egyrésztaz elbeszéld teolo-
giai okfejtések leirdsdra, mdsrészt
az elbeszélés céljanak sajatos kortil-
irasdra.” Az ,altalanos” lesziikitése-
ként Seybold ezutanaz,Oszovetség
elbeszél6 irodalmanak narrativ teo-
logidjarol”, illetve ennek naiv,
ikonikus vagy figurdlis, dialogikus €s
implicit jellegérél ir. Naiv, allitja,
mert ,abbdl indul ki, hogy a vilag
torténéseiben olyan értelemmel bi-
r6 alap talalhat6, ami elbeszélésre
szant torténetként adhato vissza”.
Az ikonikus teologia szemléltet, ,a
hallgato és olvasé szemtaniként te-

kint az isteni és a vilagi torténetek
szinpadara”. Az elbeszélések az ol-
vasot is dialogusra hivjak, aki gyak-
ran ,a legfontosabb az elbeszélés-
ben, § teszi a torténést aktualissa
azdltal, hogy elmeséli, djrameséli,
illetve meghallgatja azt”. Az elbe-
szélések szandékolt gondolati tar-
talma jobbdra implicit marad, ,mint
hasonlat, metafora vagy szimbélum
érkezik meg a hallgatohoz, és igy —
mintegy tudattalan médon - ér el
tovabbi hatast”.

Klaus Seybold az 6szovetségi el-
beszélések kapcsan példdkkal bo-
venillusztralt irdsa tényszertiségrél,
torténetiségrol és fikcionalitasrol,
intenciorol, aktualitasrol és hiteles-
ségrol a kotet els6, Narrativ teologia
alcim alatt sorakozo tanulmanyai-
nak Osszegzéseként is felfoghato. A
madsodik gydjtemény a Narrativ reto-
rika, metafora, parabola alcimet viseli.
Seybold itt is programadonak tiinik.
Ha szeretnénk kideriteni, hogy az
okori szerz6k mit kivantak kozolni
hallgatéikkal, ,magdra az elbeszélés
intenciojdra kell rakérdezniink, az
irodalmi eszk6zoket, azok alkalma-
zasat kell vizsgalnunk, azt, hogy ho-
gyan érik el céljukat, hogy ezaltal
narrativ stratégiajukat megismer-
hesstik”. A masodik egység szerzG6i
jobbdra nem az Oszdvetség, hanem
az Ujszvetség teriiletére vezetnek
minket, mai olvasokat. Jézust, az el-
beszélt elbeszél6t ismerjiik meg pa-
raboldiban (Amos Wilder és Nor-
man Perrin), illetve két evangélium
elbeszélé koncepciojat és képhasz-
nalatdt elemezve. Hermann Timm
(Sub contrario. Mdrk evangéliumdnak
krisztopoétikdja) szerint Mark evan-
gélista Jézus kilétére vonatkozdan
az egész elbeszélésben két, egymas-
sal ellentétes szalat kovet, mig végiil
»a cselekmény egysége kizarolag az
olvasé szamdra bontakozik ki a ma-
ga lekerekitettségében”. Igy lett
Mark konyve ,maga az lizenet, az
evangélium, nem csupdn tartalmaz-
za azt”. Ruben Zimmermann (Ennél
nagyobb dolgokat fogsz ldtni... [Jn 1,50]



FIGYELO

121

Adalékok a Janos-evangélium Krisztus-
kepeinek esztetikdjahoz) hasonlo ko-
vetkeztetésre jut, de kozelebb érke-
zik a tulajdonképpeni szisztemati-
kus teoldgidhoz: a Krisztus-képek
sokrétiiségét, belsé dinamikajat
nyomon koveté antropoldgiai, tor-
téneti, teologiai €s példakép-dimen-
zi6 mar nem csupan a szdvegbdl
épitkezé teologia, hanem a széveg
alapjan djonnan megértett sziszte-
matikus teoldgiai fogalomrendszer
lehetséges mélységeit is felvillantja.
A kotet befejezé tanulmanyaban
Martin Karrer (Beszéld képek. A Ja-
nos-apokalipszis krisztologidja) kevés-
bé optimista azzal kapcsolatban, va-
jon az Apokalipszis metafordi el-
érik-e eredetileg szandékolt hatdsu-
kat, felszabaditjdk-e olvaséjukat ar-
ra, hogy Jézus mellett tandskodjon.
Ehelyett, allitja Karrer, hidba jelenik
meg benne egyfajta pozitiv kriszto-
16gia, ,a Janos-apokalipszis (maga a
md) f5lébe kerekedik, képi nyelvvel
megidézett retorikai apparatusa
drasztikusan csokkenti a produktiv
recepcio lehetdségeit”.

Lehetséges, hogy a némileg le-
hangolo befejezés (Karrer szerint az
okoridilemma, hogy vajon kanoni-e
a Jelenések konyve, a mai olvaso
szamadra is eleven) az elméleti jelle-
glikotet esetébenis az tjraolvasasra
tett szerkesztéi ajanlat, rendezoi
utasitas? Horvath Imre munkdja
(Narrativ és [teo]dramatikus jelsorok.
Megjeqyzések az itélet eszkatologiai fo-
galmdnak nyelvi jel616irol) a kotet kez-
detén még csak a narratologiai €s
esztétikai latdsmodtol megérinto-
dott teologiai eszmélkedés esetta-
nulmdnyanak tekinthetd. A szdveg
masodszori olvasdsakor inkabb
egyfajta szintézis benyomasat kelti.
Az Apokalipszis baranya a keresz-
ten 1itél6 Krisztus, ,eszkatologikus
ikon”, rea feltekintve ,az ember fel-
ismeri, hogy mit tett Krisztussal”
(Hans Urs von Balthasar). A ki-
mondhatatlan, am mégsem csend-
be burkol6zo Isten Horvath Imre
szerint Balthasar esztétikai €s dra-

mai latasmodjaval kozelithetd meg.
A leiro ,lényeg-teologia”, illetve az
elbesz€l6 ,esemény-teologia” ket-
tésségére Balthasar értelmezésében
a filozofia €s a drama parba allitdsa
adhat valaszt: ,Az egész emberiség-
re kihato krisztusi esemény valodi,
nagyszabast rejtjele (...) a gorog tra-
gédia (és nem a gordg filozofia,
mellyel a kereszténység parbeszé-
det folytatott.)” ,A parbeszéd az em-
beri 1étezés értelmérdl a tragikusok
€s a keresztény szentek kozott fo-
lyik.” A Pilatus el6tt hallgaté és a
kereszten kialto Isten a végsé itélet
pillanatdban széra birja az embert.
Ha valoban itt taldlkozik az Isten
6rok jelene és a torténelem lehata-
rolt végtelenje, ha valoban itt, Krisz-
tus kenotikus kinyilatkoztatdsaban
jelenik meg ,az egész a téredékben”

(Balthasar), akkor az is bebizonyo-
sodott, hogy a bibliai elbeszéléseket
joggal tekintjiik Bauckhammel (Ho-
gyan olvassuk a Szentirdst 0sszefiiggd
torténetkent?) ,nem modern meta-
narrativanak”. Ezek ugyanis belsé
igazsaguk megroviditése nélkiil so-
hasem lehetnek az elnyomads eszkd-
zei, ugyanakkor allanddan arra hiv-
nak, hogy szembesiiljiink az igaz-
saggal - a masik igazsdgdval is.

_ Erdvonalak az Oszovetségtdl az
Ujszovetségig, Mozes valosagos Is-
tenétdl a szeretett tanitvany Szere-
tet-Istenr6l szolo meghatarozasaig
(Ricoeur); lathatar Egyiptom és Me-
zopotamia elbeszéléitdl (Sternberg)
a modern metanarrativakat meg-
kérddjelezé Lyotardig (Bauckham);
irodalmat hordozé €s olvasva djra-
sziileté kozosségek a halacha és
haggada vilagatol a jovére nyitott
idvtorténetet hirdetd kereszténysé-
gig; teoldgia djra irott elbeszélés-
ként (Weinrich), poétikai, esztéti-
kai, retorikai indittatasud pozitiv tu-
domdanyként (Seybold, Timm,
Karrer), teologia a bibliai jelrend-
szerre épitve, de abbol egyértelm-
en ki is lépve (Zimmermann, Hor-
vath) - csak néhdny azok kozil a
szertedgazo gondolati strukturak
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kozil, amelyek a konyv olvastan ki-
rajzolodnak. Mit jelent ezek utan a
narrativ teoldgia? Ugy tiinik, jelent-
heti a teologia elbesz€l6 hagyoma-
nyai irdnt érdekl6dé narratologiat,
amelynek eredménye és magyar
nyelven uttéré vallalkozasa a jelen
kotet. Jelentheti az id6kozben egyre
pontosabb mddszertannal dolgozo
narrativ exegézist. Legsajatosabb
értelemben jelenti azt a rendszeres
teologiat, amely Istenre az ¢ szavai
€s tettei alapjan reflektal, ahogy 6t,
tetteit és szavait a torténelemben
€l6 ember, illetve az Ember Jézus
elmesélte. S mivel a mese a mesél6-
rélis szol, a narrativ teologia objek-
tiv vagy szubjektiv antropologiava
is valik, amely a narrativ teoldgia
elemeit hasznalja fel. (Kijarat Kiado,
Budapest, 2010)

Martos Levente Baldzs

Egy ,miivelt polgar” halalara
Miszogldd Gabor biicstiztatdsa

Bucsuzasképpen hadd idézzek fel
valamit, amit felidézni most és csak-
is most van ideje. Gabor egy alka-
lommal a maga jellegzetes Oniro-
nikus modjan megjegyezte: ha egy-
szer fel taldlna ravatalozodni, nem
banna, ha egy ,letlint vilag” szokasa
szerint egy konyv nyugodna a kezé-
ben, ez a konyv pedig Thomas
Mannt Vardzshegye lenne.

Ahogy most ezt a képet mind-
annyian magunk elé képzeljiik, tud-
juk, ez nem valami tedatralis jelenet,

€s nem is valami tetsz6leges valasz-
tas, hanem egy egész életforma, egy
hisba vago gondolat kinyilvanitdsa.
Ezért most a porral egyiitt szavakat
bizunk a sz€lre, a Vardzshegybdl vett
szavakat.

A torténet ismeretes: Hans
Castorp, az élet ,egyszerd, féltett
gyermeke” meglatogatja unokafi-
vérét egy svajci magashegyi tiidé-
szanatériumban, amelynek vilaga, a
haldlos belsé kalandok és az onfe-
ledtséget keresé szorakozdsok ka-
vargasa, tavol a mindennapok had-
boru felé sodrodo vildgatol, 6t is
mindinkabb elvarazsolja. Maga-ke-
resésének és ,neveldédésének” hét
éven at tarto hanyoddsai s6tét mély-
ségeken és gyonyordségeken veze-
tik keresztiil-kasul, s mikozben
Osszecsapnak koriilotte €s benne a
kor €letlehetéségei — a természettu-
domanyos jozansagtol a vilagfelfor-
gaté radikalitason €s a spiritizmu-
son at a tulcsordulo érzékiségig
minden -, egy hofdrgeteges
sikirandulason, alig megkozelithetd
cstcsok fokozhatatlan magdanyaban
felsejlik eldtte egy latomas. Kime-
riiltségtdl és italtol kaba fejében egy
d¢li tengerpart idilli latvanya eleve-
nedik meg, mint valami visszaemlé-
kezésben. A partot €s a vizet embe-
rek népesitik be, mindenfelé ,a Nap
és a tenger gyermekei” nyiizsgnek,
pihennek, ,értelmes és derts, szép
fiatal lények, hogy 6rom volt rdjuk
nézni”. Ezek az ifjak pedig ,nem-
csak termetre” voltak szépek, ha-
nem valami mads is sugdrzott beld-
litk: szellemiik és hangjuk, ahogy
ezek a ,napemberek” ,egymassal él-
nek és érintkeznek”, ez az, ami le-

Miszoglad Gabor (1952-2009) irodalomtérténész, tandr, a skandindv irodalom fordi-
tasanak nagy alakja. Magyar és skandinav irodalommal foglalkozo cikkei folydira-
tokban és lexikonokban jelentek meg. Szamos skandinav regényt €s ismeretterjesztd
mivet forditott magyarra. A legfontosabb forditdsai: Bengt Borjeson: Terdpia; Vilhelm
Moberg: Népem tirténete; Marianne Fredriksson: Az Eden gyermekei; Knut Hamsun:
Bendtt dsvényeken; Seren Kierkegaard: Az ironia fogalmdrol; Anne B. Ragde: Remete-
rakok; Anne B. Ragde: Pihenni zildelld mezdkin; John Ajvide Lindquist: Hivj be! A
bucsuztato a 2009. december 22-ei gydszszertartason hangzott el, amelyen Miszoglad

Gabor hamvait a Dunaba szortak.
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nytigozi Hans Castorpot: ,lépten-
nyomon mosolygds ala rejtett,
konnyed tiszteletet tanusitottak
egymas irant, szinte €szrevétlentil,
de mégis gy, hogy meglatszott, va-
lamennyitikben egy €s ugyanaz az
elképzelés és eszmény €l meggyoke-
resedve; méltdsdg is volt ebben, sét
szigorisag, de dertisen feloldodva;
csupan mint enyhe komolysag,
okos jamborsdag hatdrozta meg €s
irdnyitotta minden cselekedetiiket,
ha volt is benne némi szertartdsos-
sag”.

Egyszerre azonban, az egyik ifju
dermedt tekintetét kovetve, valami
rettenetes ceremonia tarul héstink
elé: hdtrafelé egy roppant templom-
ba vezet az ut, amelynek szentélyé-
ben boszorkanyalakok csecsemét
szaggatnak egy st folott, majd a
letépett darabokat elnyelik. Lato-
madsabol menekiilve egyszerre fel-
ébred, s megint a havas tdjban taldl-
ja magat. Kaba kérdései az ember
mivolta koriil rajzanak, aki maga te-
remt a maga szdmara szorongast €s
boldogsdgot egyszerre, sajat dlmai-
ban pedig kozos emberi almokat al-
modik, vagy inkabb egy nagy lélek
almodja Gket benne ,fiatalsagarol,
reménységérdl, boldogsagarol €s
békéjérdl... és véres lakomajarol!”
De Gsszeegyeztethetd-e ez az ellent-
mondas? ,Vajon éppen azért olyan
udvariasak, olyan kedvesek egy-
madshoz a Nap fiai, mert titkon tuda-
tdban vannak ama szornytségnek?
(...) Halal vagy é€let, betegség és
egészség, szellem és természet. El-
lentmonddsok ezek? Azt kérdem:
kérdések ezek? Nem, nem kérdé-
sek. (...) A haldl kicsapongdsa az
élet, nélkiile nem volna élet, és a
kozépen van a homo Dei dllapota, a
kozépen kicsapongas €s értelem ko-
zott. (...) Es ebben az dllapotaban az
ember finoman, galansan €s barat-
sagosan, tiszteletteljesen érintkez-
z€ék a maga fajtdjaval, mert csak 6
eldkeld, az ember, és nem az ellen-
tétek. Az ember ura az ellentétek-
nek, az ellentétek csak éaltala van-

nak, kovetkezésképpen az ember
el6kelébb ndluk. Elékelébb a haldl-
nal, tulsagosan el6keld a halalhoz: ez
elméjének szabadsaga. Eldkelébb az
életnél, tulsagosan eldkeld az €let-
hez: ez szivének jamborsdga.”

*

Ha igaza van Hegelnek, akit Gabor
a gondolkodas torténetében a legna-
gyobbak ko6zé sorolt, hogy a ,mtive-
16dés” az a megfeszitett munka,
amelynek révén az ember tettekkel
és gondolatokkal djra €s djra kieme-
li magat a természet kdzvetlenségé-
bdl, a ,polgar” pedig az az ember,
aki mdsoktol valo elkiiloniilését fe-
lilmilva az egymasra utaltsag alta-
lanossaga felé torekszik, akkor ma
egy igazi ,mivelt polgartol” bucsu-
zunk. Valami nemes €s egyetemes
emberinek a reményében Gabor
lankadatlanul jarta az emberi gon-
dolkodas és irodalom dltal az id6k
soran kiépitett kozos utakat, sét sa-
jat utakat is vagott. Az elébbieken
igazi megnyugvast nem talalt, az
utébbiak jobbara megmaradtak a
sajatjainak.

De lehetett volna-e masként?
Miko6zben ugyanis az Snmagan vég-
zett felszabadité munka a szellem
kifinomultsagahoz vezet, ebben a
végtelen kifinomultsagaban és igy a
,mivelt polgar” szellemi alakjaban
van valami elkeriilhetetlentil tragi-
kus - akar alkati adottsag, akdr a
koriilmények ereje, akdr sajat erét-
lenség kelti ezt a tragikumot. A md-
veltség ugyanis — még mindig Hegel
jellemzése szerint — nem ,abszolit
tudds”, mert mindig ott rejlik benne
valami ,elidegenedettség”, kisebb-
nagyobb fokd idegenség a vilagtol,
a tobbiekt6l, 6nmagatol. Akinek
nem adatik meg az ,abszolut tudas”
magasztos egysége, ,kiilsé” és ,bel-
s¢”, ,vilag” és ,ember” vallason €s
minden részleges bolcsességen tuli
,szintézise”, az a modern ember
meghasonldsait €li: a szépség, a
hasznossag, a josag, a szentség €s az
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igazsag megbékithetetlennek tdnd
ellentmondasait. A 1étezés teljessé-
ge ugyanis legfeljebb Isten szamara
rendszer, de - a dan Kierkegaard
szavaival - ,nem holmi egzisztalo
szellem szamadra”. Kierkegaardtol,
az emberi dnmagasdg €és bensésé-
gesség gondolkodojatol ugy tudjuk,
hogy az ember: feladatnak tekinten-
dé szabadsag, aki sulypontjat nem
kiilsé tervektdl, nem bénito tekinté-
lyektdl nyeri, hanem 6nmagaban
hordozza. A sajat stulypontot azon-
ban mindenekel6tt a sajat €letva-
lasztasok alkotjak, amelyek éppen
attol sajatak, hogy végs6 soron dlta-
lanosithatatlanok. Szakmai munka-
jaban, amelyre Gabor kétségkiviil
legbeliilré] taldlt rd, a skandinav re-
gény alakuldsaiban is ugyanezek a
mozgdsok foglalkoztattak: az ember
mivolt irodalomba foglalt lehetdsé-
gei. Az egyén, tdl a romantika zse-
nialisan kivételes személyén, de in-
nen a kollektiv eréktdl nytigdzott
altalanos emberen, valassza felels-
sen dnmagat — legyen bar szamdra
az ég lires.

Annak az allapotnak pedig,
amelyben eluralkodik annak tuda-
sa, hogy a ,jelenség” nem a ,lé-
nyeg”, hogy a ,jelenés” nem az
,0rokkévalo”, Kierkegaard ota ,ir¢-
nia” a neve. Az ironikus ember ,a
tréfat komolysag mogé rejti, a ko-
molysagat megtréfa moge”, és a kiil-
s kiilsGségét leleplezve szabaditja
magdt a koriilményektd] fliggetlen-
né. Ebben az értelemben volt Gabor
ironikus ember. Az irdnia jelentésé-
ge egy nem profétai korban
Kierkegaard szerint annyi, hogy bar
az ,Ujat” és az ,0rokkévalot” nem
birtokolja, a fennallé valdsagot vi-
tatva ,ramutat valami eljovenddére”,
még ha nem tudja is, mi az. Ennek
a nagyszabasdan komoly és mégis
megtort allapotnak a felidézését
szolgdlja most egy rokon Iélek,
Tandori Dezs6 ,hodolata Wedres
Séandor el6tt”:

Ha elgondolkodol,
mdr az is valami;
ami sok, pazarol,
gyakorolja, ami,

s épp 1gy, ami kevés
marad, elszorhato:
az értelmezhetés
csak miivi mérv-ado.

Ha nem gondolkodol,
az se mindig kevés;
név vagy, és valahol
a véso épp beves,
zajodat hallani,

aztdn csak lathato:
itt nyugszik az-aki,
egykori vérado.

Ami 1gy gyakorol,
neve-értelme: mi?
Ugy hozzdviltozol,
nem is fog ldtszani,
mi volt a jelenés,
mi orokkévalo:
kivalds, eltiinés
eqymidsba-hervado.

Seholon semmikor;
naporaketyeges;
hirtelen szall a por,
levegd legelész;
semmii sem egyszeri
sem, nincs az a folyo;
most kene kezdeni,
errdl lett volna szo.

*

Miszoglad Gabor Szentendre varo-
saban, padlastéri szobdjaban és a
skandinav irodalomban varazshe-
gyen élt. Ahogy a Vardzshegy hétkoz-
napi hése mindent megtett egy tar-
tos lazas allapotért, az ,id6tlenség”
elnyeréséért, § is szerette és kereste
a ,héemelkedést”. Az €let ,egysze-
rd, féltett gyermeke” iranti vonzo-
dasnak az élet legkevésbé sem egy-
szerd €s kezdettSl sem féltett gyer-
meke szdamadra egy egész €leten at
tartd tétje volt: a vildg mechaniku-
san tagolt kiils6 idejével szemben a
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belsé id6tlenség keresése, amely-
ben mégis igazabban lehetséges le-
hetne a teljes jelenvaldsag, megha-
sonlasok nélkiili hiteles viszonyok.

Taldn a harmonianak ez a ,la-
zas” vagya vezette tjra és Ujra a kez-
detek és a legelsé filozofusok fel€,
hogy rataldljon a vildg felszin alatti,
de mégis ardanyos és méltanyos el-
rendezédésének gondolatara, az el-
lentétek megbékélésére, ahogyan —
Hérakleitosz szavaival - ,azonos
benniink az €16 €s a holt, meg az

Oreg; mert ezek atvaltozva azok, €s
azok atvaltozva ezek”. Mert Hérak-
leitosz nevezetes folydja az daramlo
viz sziintelen dramldsatol egy és
ugyanaz.

Amikor most Gabor elnyerte
azt, amihez az emberlétre valo kii-
lIonleges érzékenysége folytan mar
€letében olyan kozel keriilt, hadd
kivanjuk, hogy ez a feloldodas az
elemekben - a tiz, a fold, a levegé €s
most végiil a viz elemében - ,6rok
nyugodalom” legyen a szamara.

éber és az alvo, meg az ifju és az Hidas Zoltan

Néhany szerzénkr6l

Bazsanyi Sandor - irodalomkritikus, esztéta; PPKE BTK Esztétika Tanszék;
Piliscsaba. Konyvei: A szdjalds szomorisiga (JAK-Kijarat, 2000); L Alnokul
kéltétt fabuldk” (PPKE BTK, 2001); ,Hiszen nem ti vagytok, akik beszéltek...”.
Viltozatok a retorikdra (Kijarat, 2003); ,Fehéret, feketét, tarkit...”. Viltozatok az
ironidra (Kalligram, 2009).

Csigo Katalin - klinikai szakpszicholégus a budapesti Nyiré Gyula Kérhaz II.
szamu Pszichidtridjdn.

Gyorgy Péter — egyetemi tandr, ELTE BTK Média és Kommunikdcié Tanszék.
Utdbbi kdnyvei: A Néma hagyomdny (Magvetd, 2000); Memex: A kényvbe zdrt
tudds a 21. szdzadban (Magvetd, 2002); Az eltorolt hely: Miizeum (Magvetd,
2003); Kaddr képinyege (Magvetd, 2005); A hely szelleme (Magvetd, 2007);
Mifelénk. Cikkek és tanulmdnyok 2003-2008 (Elet és Irodalom, 2008); Spirit of
the Place. From Mauthausen to MoMA (CEU Press, 2008); A Kalinyingrdd-para-
digma. Miizeumfoldrajz (Magvetd, 2009).

Kovécs Andrds Bélint - tanszékvezetd egyetemi tandr, ELTE BTK Filmtudomény
Tanszék. Konyvei: Les Mondes d’Andrej Tarkovsky (Szilagyi Akossal kozosen)
(L’Age D’Homme, 1987; Helikon, 1997); Metropolis, Pirizs (Képzémiivészeti,
1992); A film szerint a vildg (Palatinus, 2002); A modern film irdnyzatai
(Palatinus, 2005); Screening Modernism (University of Chicago Press, 2008);
Mozgoképelemzés (Palatinus, 2009). El6késziiletben: The Films of Béla Tarr
(Columbia University Press).

Kozma Zsolt - lelkész, teologus, Oszovetség-kutats. A Kolozsvdri Protestans
Teoldgiai Intézet nyugdijas professzora, a Budapesti Raday Teoldgia (1990)
és a Debreceni Reformdtus Hittudomanyi Akadémia (2000) diszdoktora, a
Sérospataki Reformatus Teoldgia tiszteletbeli professzora (2005). A Magyar-
orszagi Reformdtus Egyhdz Doktorok Kollégiumdtdl 2006-ban ,Aranygy-
ris professzor” cimet kapott. Kilenc 6ndllé kotete €s tobb mint 250 tanul-
manya jelent meg.

Szabd Gabor - docens a Zsigmond Kirdly Féiskola Filozofia és Valldstudomdny
Tanszékén valamint Bolyai-Osztondijas az ELTE, BTK Logika Tanszékén.
Fébb kutatdsi teriilete a kvantumelmélet filozofiai problémai.

Székely Laszl6 — az MTA Filozéfiai Kutatéintézetének fémunkatarsa. Kutatdsi
terlilete a tudomdnytorténet és a tudomdnyfilozéfia, kiilonds tekintettel a
kozmoldgidra, valamint a természettudomadny és a vallds viszonydra. Kony-
vei: Einstein kozmoszdtol a folfiivddo vildgegyetemig (ELTE, 1990); Az emberarcii
kozmosz (Aron, 1997); szerkesztSként: Albert Einstein wvilogatott irdsai
(Typotex, 2005).
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